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Oxy table. 
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Oxy table. 

Oxy Table è un divisorio che unisce l’illuminazione delle scrivanie operative con i benefici del verde. 

La luce si integra direttamente al tavolo e si sposta insieme alla postazione di lavoro, mentre a 

soffitto rimangono solo luci generali per i percorsi e le emergenze. Inoltre, è stata studiata una 

selezione botanica di piante in grado di purificare l’aria all’interno degli ambienti, rimuovendo 

sostanze tossiche.

Oxy Table is a partition that combines desk lighting with the benefits of greenery. The light is integrated directly into 

the table and moves with the workstation, while only general lighting for pathways and emergencies remains on the 

ceiling. Additionally, a botanical selection of plants has been chosen, capable of purifying the air in the environment by 

removing toxic substances.
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System components. 

Telaio in tubolare a sezione quadra

Square section tubular frame

Doppio corpo luce T: 3000K - CRI 90

Double light body T: 3000K - CRI 90

Vano porta oggetti

Storage compartment

Vaschette estraibili per le piante
Removable trays for plants

Rivestimento in PET riciclato fissabile 
magneticamente
Magnetically attachable recycled PET 
coating

Coppia prese di corrente (opzionale) 
Pair of power outlets (optional) 
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Dimensions. 

Packaging. 

L 160 

Quantità a scatola - x1pz.   Imballaggio comprensivo di x3 cuffie interne di 
protezione in cartone Quantity per box - x1 pz.  
Packaging including x3 internal protective 
cardboard headphones 

Peso prodotto (senza piante) 

uguale sia per versione con 

prese che senza prese 

circa 20 kg 

Product weight (without plants) 

same for both versions with and 

without sockets 
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Study of light. 

Prova UGR < 19

Il prodotto è studiato per garantire 

un’illuminazione di 500 lux medi su una 

superficie di due scrivanie operative (ognuna 

di dimensioni 1.600 x 800 mm) 

The product is designed to ensure an average 

illumination of 500 lux on the surface of two operating 

desks (each measuring 1,600 x 800 mm)
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Istruzioni per la corretta installazione, uso e manutenzione. 
Avvertenze. 

Installazione. 

Cautele da adottare durante l’uso dell’apparecchio. 

Smaltimento dell’apparecchio - RAEE (direttiva comunitaria 2002/96/EC)

Manutenzione. 

Le seguenti istruzioni devono essere applicate per una corretta installazione, uso e manutenzione del prodotto e servono a garantire la
vostra sicurezza. É necessario conservarle per una successiva consultazione. Questo foglio deve essere a disposizione anche di chi ne
avrà la manutenzione. In caso di dubbio consultare un elettricista qualificato.

1) Estrarre con cautela l’apparecchio dall’imballo. 
2) Posizionare l’apparecchio sul tavolo e collegare l’apparecchio alla rete.

L’apparecchio è munito di LED e driver non sostituibili dall’utente;
Collegamento del cavo di tipo Y: in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, per la sostituzione contattare l’assistenza o del personale 
qualificato;
Per la vostra sicurezza non modificare l’apparecchio;
Non coprire l’apparecchio (con panni, foulard, ecc.)
Usare l’apparecchio nella posizione prevista; non appendere oggetti all’apparecchio; non coricare o ribaltare l’apparecchio, non usare l’apparecchio 
come mensola;
Gruppo di Rischio 1: l’apparecchio è a basso rischio di emissione fotobiologica;
Attenzione i tubolari ove sono posizionati i corpi luce potrebbero scaldarsi durante l’utilizzo. 
L’apprecchio utilizza dei moduli con efficienza di classe E;
La corrente totale massima complessiva di tutte le prese è 16A

La sorgente luminosa contenuta in 
questo apparecchio deve essere 
sostituita solo dal produttore, o 
dall’assistenza, o da personale 
qualificato.

La manutenzione dell’alimentatore 
di questo apparecchio deve 
essere eseguita solo dal 
produttore o dall’assistenza, o da 
personale qualificato.

Durante la manutenzione scollegare la spina / Lasciar raffreddare prima di toccare. 
Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. 

Dimmer in 
corrispondenza 
delle spie 
luminose 

Pannelli 
fonoassorbenti Prese di corrente (solo 

per versione PRO) 

La corrente totale 
massima complessiva di 
tutte le prese è 16A

Corpo luce 

Non innaffiare o spruzzare le 
piante con i vasi installati. 

Rimuovere i vasi per innaffiare. 

A fine vita il prodotto è un rifiuto che non deve essere smaltito come rifiuto urbano, ma deve essere destinato alla raccolta separata. Per
determinare l’ubicazione delle aree pubbliche di raccolta contattare l’ente di raccolta dei rifiuti, o chiedere al venditore. Anche il
venditore può ritirare il vecchio prodotto acquistandone uno nuovo dello stesso tipo. Lo smaltimento errato può causare danni alle
persone e all’ambiente per la possibile presenza di sostanze pericolose. Sono previste sanzioni in caso di smaltimento abusivo dei
suddetti rifiuti.

Apparecchio per interni (non 
protetto all’acqua o ai corpi solidi). 

Simbolo per il corretto smaltimento 
dell’apparecchio (RAEE). 

Apparecchio non idoneo per 
persone di età inferiore a 14 anni. 

L’apparecchio è conforme alle 
normative vigenti. 

Apparecchio di 
classe I. 

IP 20 
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Features. 

GARANZIA DEL SISTEMA 

SYSTEM WARRANTY 
The OXY TABLE product is covered by the legal guarantee.

Il prodotto OXY TABLE è coperto dalla garanzia di legge. 

SOLO AD USO INTERNO

INDOOR ONLY 
Oxy table is not for outdoor use. 

Oxy table non adatto per uso esterno.

IRRIGAZIONE

IRRIGATION 
The product has a level indicator that indicates when the water reserve is exhausted or below the minimum threshold.
The Oxy Table does not have a built-in water reserve. However, depending on the substrate chosen (soil or clay), it is possible to 
create a water reserve.
To water, it is mandatory to remove the trays (as indicated in the instructions on page 7).

Il prodotto ha un indicatore di livello che segnala quando la riserva idrica è esaurita o sotto la soglia minima. 
Oxy Table non dispone di una riserva idrica integrata. Tuttavia, in base al substrato scelto (terriccio o argilla), è possibile creare una 
riserva d’acqua. 
Per l’operazione di bagnatura è obbligatorio rimuovere le vaschette (come indicato nelle istruzioni a pag. 7). 

ILLUMINAZIONE

ILLUMINATION
12/14 hours of lighting for phytostimulation must be guaranteed.

Vanno garantite 12/14 ore di luce continue per la fitostimolazione.

MARCATURA CE 

CE MARKING
The OXY TABLE product complies with current regulations.

Il prodotto OXY TABLE è conforme alle normative vigenti. 

IP 20

IP 20 
The OXY TABLE product is an indoor appliance (not protected against water or solid objects).

Il prodotto OXY TABLE è un apparecchio per interni (non protetto all’acqua o ai corpi solidi).IP 20 



8

Contattaci.  

Siamo pronti a progettare con te spazi più verdi, sostenibili e su 

misura. Per consulenze, informazioni tecniche o richieste specifiche, il 

team di Verde Profilo® è a tua disposizione.

WEBSITE  

www.verdeprofilo.com

HEADQUARTERS 

Via Fratelli Cervi, 2 

20875 Burago di Molgora (MB) 

Italia 

T +39 039 653081 

staff@verdeprofilo.com

SWISSE HEADQUARTERS 

Via G. Calgari 2, 

6900 

Lugano Svizzera 

T +41 091 9859064 

staff@verdeprofilo.ch

UFFICIO MILANO 

Via Francesco Guicciardini, 6 

20129 Milano (MI) 

Italia 

T +39 039 653081 

staff@verdeprofilo.com

UFFICIO ROMA 

Via Alberto Litta Modignani 34-36, 

00144 Roma (RM) 

Italia 

T +39 039 653081 

staff@verdeprofilo.com 


